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CENT VERGES CUBES DE SABLE A L'HEURE, c'est ce que trans-
porte et crache ce long tuyau de la drague, 24 heures par jour,
six jours par semaine. Notre reportage a la page 11.
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| éclairage

de I'aven
1
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Huit tours d'éclairage seront mstallées a e
changeur nord du  nouveau pont  Frontenae. de
Quebec, dier quelque temps. M Bernard d Ara
gon. directeur genéral de la firme Pole-Lite Liee

de Montreal, fabricante de ces tours, dit qu elles
sont les premieres du genre au monde et une in
novation dans le secteur d eclairage routier Hau
tes de 100 preds elles font deux et meéme trois
tots la hauteur des lampadaires routiers conven
tonnels  mais  elles  se  distinguent  surtout pat
leur eclarrage ommdirectionnel et ditfus qui ne
bloutt pas les automobilistes la nuit Les specia
listes de la securite routiere esperent anst ame
horer Teclarage qui rendra la condute de nunt
plus sure et plus tacile

Ces structures a lallure de  demain.  elan
cees, esthetiques mais solides et montees s un
massif de beéton sont en aluminium

Chaque tour est constituée dun ensemble
de quatre futs de forme tronconique allant de
12 pouces & 6 pouces a partir de tubes dalun
mum  Alcan  dalhage  conventionnel  (6063-T6
provenant de lusine de Kingston. Chacun atteint
91 pieds de hauteur et est relié aux trois autres
par des voiles daluminium (usine des profiles
de Laval tandis que la base est retenue au mas
sif de beton au moven de socles boulonnes La
partie supenieure de la colonne retient la coupole
charpentee recouverte de tole dalummum de
1 16 de pouce d epaisseur

La coupole

Leclairage ommdirectionnel diffuse de cet
te coupole est fournt par 12 lunmunaires installés
au pourtour de la tace interieure du toit. Les 12
lampes de 1000 Watts chacune sont du type a la
vapeur de mercrre Les sources lumineuses o
nentees dans toutes les directions diffusent un
eclairage diintensité  plus uniforme et moins ¢
blouissant  permettant  un  meilleur champ de
vision pour les automobthistes comme il est dit
plus haut. ¢e qui pourrait savérer un progres
majeur dans le domaine de la securite routiere

La coupole est eégalement mume de feux de
navigation aertenne.  dune  lampe  baladeuse
et dautres instruments qut répondent aux devis
du mimstere de la Vorie du Quebec. De plus. la
coupole abnte l'equipement necessaire 4 |entre

Ir

tien electrique. 1l est muni d'une plate-forme et
de portes dace Les preposes a lentretien
accedent au moven dun  monte-charge portatil
actionne par un moteur HEP  qu commande
un treutl. Vous aurez peut-etre la chance de vou
ce e spectacte acrobatique un bon  jour que
VOUSs passerez par Quebe

Chaque  tour dont le poids est denviron
tols tonnes sera acheminee ver la ville de Que
bee en quatre parties. les tats. la coupole et e
toit. dont le diametre est d'environ 17 pleds. sera
transportee en deux segments Le parties seront
assemblees sur e chantier. puis elevees d une
seule  prece et nstallees  sur chaque massit de
beton d une hauteur de neut pieds

La firme Pole-Lite tabricante de ces tours a
recu la collaboration de MM M S, Woo. et E(
Flack. de I'Alcan et des igéneurs de la Voirie
de Quebec
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DES TOURS D'ECLAIRAGE UNI
QUES en leur genre — fabriquées par
la tirme Pole-Lite Ltée, de Montréal
seront installées a I'échangeur nord du
nouveau pont Frontenac, de Québec
Hautes de 100 pieds elles font deux et
meme trois fois la hauteur des lampa
daires routiers conventionnels. L'éclai
rage omnidirectionnel et diffus fourni
par 12 luminaires permet une intensité
d'éclairage plus uniforme rendant la
conduite de nuit plus siure et plus faci
le.
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POUR BENEFICIER PLEINEMENT de l'aide qu'ap- tuel: Le Dr R. Landry, le Dr Georges Coté, directeur
porte le costume ventilé, il faut d'abord s'assurer que du service médical, et M. Germain Larouche, instruc
toutes les pieces fonctionnent bien. Dans I'ordre habi-  teur, tous deux a I'Alcan d’Arvida

Des médecins revétent le costume

Invités par I'Alcan d'Arvida, deux
groupes de meédecins de la région sont
venus rencontrer quelques membres
de I'administration de I'entreprise en vue
de discuter de certains problemes d'inté-
rét commun.

Ces rencontres ont eu lieu a I'Au-
ditorium du Laboratoire de Recherches
et Développement de I'Alcan Ltée. A cet-
te occasion, les représentants de I'Alcan
d'Arvida voulaient informer les médecins
de la région des efforts faits par I'entre-
prise dans le but d'améliorer les con-
ditions de travail des employés. Ce souci
de I'Alcan concernant le mieux-étre de
ses employés suscite I'intérét des méde-
cins car une partie de leur clientele se
recrute parmi les employés des usines
Alcan d'Arvida.

AVANT D'ESSAYER EUX-MEMES le costume ventilé, le Dr Geor-
ges Coté, directeur du service médical de I'Alcan d'Arvida, le Dr R
Tremblay, et M. Owen M. Ness, directeur des services du Person-
nel, Alcan d'Arvida, regardent travailler M. Robert Ducasse, opéra-
teur principal, salle de cuves 47

Vu I'ampleur du sujet, on s’est attar
dé plus particulierement sur les enten
tes de la convention collective en rapport
avec les absences-maladies ou les servi
ces de la clinique externe des hopitaux;
des projets concernant la réintégration
et la réhabilitation des employés a la sui
te d’'absences-maladies; et enfin, il a été
question du probléme de la chaleur dans
les salles de cuves.

Les médecins auscultent le
costume ventilé

M. Guy Leroux, du service de la For
mation, et M. Ludger Gauthier, instruc
teur, ont exposé les buts visés par I'utili
sation de ce costume et les principales
difficultés rencontrées par leur équipe
d'instructeurs. On leur a dit que les prin-

Mailloux, Dr J.(
nes et le Dr Provencher. Debout

LES MEDECINS DE LA REGION et les représentants
de I'Alcan d'Arvida font plus ample connaissance tout
en prenant quelques minutes de repos, entre deux séan-
ces d'information. Dans l'ordre habituel, assis: Dr G
Lavoie, Dr D. Larouche, Dr Desche
MM. Guv Lortie,

ventilé

cipales qualités de ce costume étaient de
reduire la chaleur de 40 a 60 degrés, d'é
liminer compléetement les fumées et
poussiéres, sans pour cela exiger plus
d'efforts physiques au porteur du costu-
me

A la suite de ces réflexions, les mé
decins se sont rendus eux-mémes dans
une salle de cuves et ils ont revétu le
costume en question pour accomplir
quelques taches dans le but de vérifier
I'efficacité de ce costume protecteur
Tous ont apprécié les services qu'il peut
rendre. Le docteur André Houde, spécia-
liste en médecine interne et cardiologie,
apres avoir travaillé avec l'équipement
a fait la remarque suivante: “ll n'y a au-
cune raison pour que les employés ne
portent pas ce costume”

chef des relations de travail; Maurice Rowan, chef du
service des bénéfices sociaux; Ludger Gauthier, instruc-
teur, Dr Donald Jobin, Dr J.-C. Lachance, Dr Georges
Coté, directeur du service médical de I'Alcan d'Arvida,
et M. Guy Leroux, du service de la Formation, égale-
ment de I'Alcan d'Arvida
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Pour vous enrégistrer
a la Régie d’ass.-maladie

Quebec  public depurs le 25 mar  de

coupon de pre-enregistrement dans les

journaux de i provinee de Quebe

(es coupons qui mscrivent on
deuxieme programme de pre
enregistrement des benehiciaires du re

Quebe
expedition
lormulatres par le courrer

phase du
gime  d assurance-maladie du
viennent a la  suite dune
massive e
et visent plus particuherement a per
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qur ont

pas ete 1

ou qui ont mals

egare leur tormulaire de sins

crive au hichier central de la Regile a

temps pour lentree en vigueur du regi

me universel d assurance-maladie

Les personnes qui  retourneront  le
pre-enregistrement a la Re
tormulaire

devront

personnes 4

coupon de
retour un
personnalise  sur  lequel
noms de leurs

gl1e recevront en
elles
inscrire  les
coordonnees

certaines autres

lh-llL’v' el
personnelles.  Sut

reception de ce tor

issurance-maladie  du

Regie era

ment remph. la

npleter son hichier per

de residents ¢t demettre It

qut 1 ol du 1t el les reglement
iterents auront  ele  approuves i can
e dassurance-maladie  destinee a  taal
nter I dentification e citovens au
Quebec qui auront recours aux somns et
dux  services prevus et partant a ta
che des protessionnels de la sante

Fous les residents du Quebec bene
ficteront  du regime umversel dassu

deja, plus de 4 ml
dindividus se sont ns
formulaires recus par le

rance-maladie et
dem
crits a lade de

lions et

courner

La Regie invite donc tous les resi
dents du Quebec

Imnscrils a

qui ne s¢ sont pas en
profiter de cette perode
pour le faire. (“est une tacon simple et
sure de s'inscrire comme  béneficiaire
du regime d assurance-maladie avant

son entree en vigueur

core

LA SECURITE A LA CHASSE A CHUTE-DES-PASSES — Les amateurs de chasse ont profité ces jours

derniers de 12 heures de cours donnés par M

Ambroise Maltais, de L'Ascension, sur la sécurité et le ma

niement des armes a feu. Une initiative de la Fédération québecoise de la faune, avec la collaboration de
I' Association de chasse et peche du Lac Saint-Jean. Photo du haut, M. Maltais explique la construction de

fusil devant Gaby Perron, Léna Riverin ¢t Normand Basque. Photo du bas, Guy Gagnon et René Trem

blay pratiquent le maniement de 'arme a leu
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LORS DU PASSAGE a Arvida du Consul général de Belgique 2 Montréal M. Marcel Swinnen
et de son €épouse, ils ont logé au Manoir du Saguenay qui arborait pour la circonstance le dra-
peau de Belgique a coté de ceux du Canada et du Québec. Les distingués visiteurs sont ac-
cueillis ici par M. Claude Nadeau, a g., coordonnateur des visites industrielles de I'Alcan dans

la région
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Chaquepays a ses hﬂbit“des
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et non les Critiquer
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M. L. Montpetit
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Fudp

Montpetit el dussi

I 1e fameux
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1HIme emporter
Japon, ils se
rriture ¢l aux
me
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foule i 2amime des

preparations e A d
pirques du pasvs
meme chose dar
Visttes durant le

Mont

pavs
ovage Comme le mentionnait M

touout Ussav el e

pett. o taut

tromver dans chacun des
bon et le mauvals et dapprecier

cune des choses a sa valeur

mater. de
Montg 1 \ t le
bien

pavs
part M cha-

general a

Pour sa

contremaitre aimme

LE CERISIER JAPONAIS tout en [leur lors

du passage de M. Montpetit n'a pas man-
qué dat trer sor ( Ces arbres sont tout splendides. dex t M

Montpetit

ttention bonnement Jara

et trés décoratifs

B ’ ’ Prochain
Shipshaw sait plaire mariage

Comme par les années passées, la direction de la cen- Mo et
trale hydroélectrique de Shipshaw a décidé de confier a
des icunes filles le soin de recevoir les visiteurs. Ces jeu-
nes filles ont acquis une connaissance approfondie de Ship- leut
shaw, du role de la centrale dans la région et elles peuvent vvon
répondre a toutes les questions que leu. adresseront les visi- M ot
teurs. Cette année, les trois hotesses sont Mlles Claire Gau-
thier, Patricia Goodwin et Louise Dufour. Elles sont actuel-
lement au travail et ce depuis le premier juin pour les deux
premiéres et le 8 juin pour la troisieme. Elles arborent com-
me 'an dernier le costume aux couleurs de I'Alcan et sont
trés facilement identifiables par l'insigne sur lequel appa 'S mploy us
rait leur nom

madame  Ohvier
ont honneur de
part du manage de
tille Damielle. avee M

St-Laurent.  tils

Dallaire
laire

\1('
madame Leon St
La

nuptiale leur

benediction
don

en

Laurent

nee
Therese
st-Laurent

SINes

UN
up e japona Le k

maia LOu Hontpetit atent Lre

SOUPER SUKIYAKI offert a

couleur

- J*..

LE COMITE FEMININ du Club de
bureau de your 1'c ce 197(
rie-Marthe t
Mlle Gaeéetane Lapointe 10¢
Le nouveau

tions pour la prochaine année

secretaire

ciste bureau de direction du

E 3

M. et Madame GEORGES ALEXANDER
LITTLE dont le mariage a été bént le 16

» St-Jacques d'Arvida Le
* M. et Madame James
Ont.; la mariée,

t la fille de M. et

vida. Le marié

e sont

a Arvida

akone

Oon
Nicole

»-présidente et

Juit un vrai

a quelques milles
g portent M. et

d'Osaka. Ce
était de rigueur et U que

Dommage que les photos ne solent pas en

jusqu'a quel point ils etaient jolis et seyants

la Direction a nommé derniérement son nouveau

reconnait dans lordre habituel, Mlle Ma-
Hubert, présidente, Mme Jo-Ann Lavote,
Mlle Janine Boulianne, publi-
comité feéminin projette plusieurs manifesta-

% -
M. et Mme PIERRE.-DAVID MALTAI
dont le mariage a été béni récemment en
I'église de I'Asson Saint-Jean
Nouveau-Bru mariée, née Eli-
zabeth We de M. William
Walsh, d Walsh,
est le

on a

La
fille
Mme

Sa m » marié M. Maltats,
Mal

» Alcan d'lsle-

, d'Alma

prépo-
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Le spectacle “Sons et lumitres”

résultat de milliers d’heures de travail

pl
BV
M
thoration
Haudio-visuel d pers [ ompeten I i male
dernier
aitterent ma I avait obtenu

grand succes. L'expérience acquis Formes et couleurs
dU Cours des deux premueres annees L. an dermer {l vsteme ¢ Compo
clarait M. Ralph Sily nnovateur du 1 lapositives projetet I des e
projel permet dappont 1¢s amehora rans \ e mirom (el innee
tons et des transtormations Hes 1 ju \slemie CNIST encore
ques ahin dottrir au public un “Son mais quil v en a un nouveau dajoute
Lumiere tout a tait nouveau er qu Des arustes  comme  Lorraine  Silver,
peut se classer avantageusement dans epouse  de  Ralph. Dominique Tessier,
la catégorie des spectacles a grand de Mme  Bouthilette. ont  réalise des dis-
plotement ques de  couleurs qui seront  projetes

= X ’ sur les vitres du Centre culturel Les vi- !

[‘,Ie(‘lromque et électricité fres ont ete recouvertes de papier pour LE VISUEL ET L'AUDIO vont de pair pour permettre la réalisation d'un spectacle

Préparer un tableau de controle e taciliter la projection et les jeux de lu “Sons et lumieres”. M. Ralph Stlver, instigateur du projet prépare une caisse de ré-
lectromque qui permet de svnchroniser miere sonance avee lawde de M. Jean Lebrun Mo Lebrun est le responsable de la partie
tout le svsteme électrique intérieur et Pour sa part. le labvrinthe donnera musique dans la preparation du spectacle
extérieur, coordonner la projection lu aux visiteurs une llusion dirreel. . 1o
mineuse avec la musique et que toul ce s diverse bandes  lumineuse Hig
systeme fonctionne a la lettre. ce n'est slons - d optique par - hgnes et torme

pas une mince atfaire tout ne sera qu un enchantement tant
(est pourtant ce qua realise |equ binterieur qu a | exteneur
e de Donald Fillion. électricien aux u - .
;~I[I('\ d'Arvida. M. Fillion a concu et réa Travail et dévouement
lise ce tableau de controle et il nous a Toutes les personnes qui ont rendu
suratt  la  semame  derniere  que tout possibile 1o realisation du spectacle Sons
marcherait  sur des roulettes  lorsque et Lumieres travaillent depuis des se
le moment serait venu. Les plans ont ete maines a ce projet. En se promenant
dessinés par M. Fillion et on prévovan dans le Centre culturel et aussi a |'exte-
deja que tout le tableau de controle reur. car certains travaillent a leélabo
serait pret pour la tin de semaine ration dune fontane lumimeuse on
Lan dernier. le tableau ne com sent que ces personnes travaillent pour
prenait  que sIX arrcuits. Cette  annee un ideal commun: le spectacle
i en comprend 24, permettant une lls v vont de toutes leurs heures de
putssance de 100000 watts, mmimum losir, de leurs fins de semaine. et ils sy
Le systeme électrique est lui aussi aonnent corps et ame. Certains des tra
grandement ameliore. M. Régis Asselir vailleurs ont meme avoue quils na-
emplové a Shipshaw et responsable de valent meme pas le temps de se rendre
la section électricité s'est associe  des a4 leur domicile apres le travail de bu
collaborateurs consciencieux et ils ont reau pour prendre leur souper. lis sap-
travaille avec acharnement pour real portent un peut gouter quils mangent
ser tout ce svsteme entre deux travaux ) a

" e sVS mes el " onque 1 > S | i S » » -
(e feux tems lectronique 1 Depui In moi le Centre culturel LE TABLEAU DE CONTROLE ELECTRONIQUE a demandé des mois et des mois de

planification, de recherche et de travail C'est une réalisation qui fait la joie et la

electrique ont éeté entierement faits dan nest plus quun vaste atelier. toutes les

notre region. Les pieces ont éteé achetées personnes qui veulent travailller sont le :
fterte de Donald Fillion a gauche, électricten a U'Alcan a Arvida et de ses coéquipiers

a prix redun demontes remonte bienvenues et on trouve du boulot pour

p nfin etre 1 maximun hact Il a fallu consacrer bien des soirées pour realiser le plan détaille qu'a congu M. Fillion
our ¢ Inel i { 5 I maximu cnacur
L« TRR
La musique a collaboratior
brur !
pas lut non plus la tache facile. 1l a du
proceder la fabrication damplitica

) B \‘ . "ﬁ 3 MEILLEURS VOEUX DE BONHEUR c'est ce qu'ont souhaité a Mile Andrée Pa-
LE COULOIR DES JEUNES est une nouvelle partie qui sera ajoutée au labyrinthe rent ses compagnons de (ravail a l'occaston de son départ pour son prochain mariage

Des figurines de uisurs i ¢ D ¢ sur des panneaur de velours On reconnait dan wrdre habituel M Philippe Dorais, caissier, M. Edouard Dubé, Mlle

noir. M. Ralph Sons et lumieres’ Parent et Mme Angele Pruneau
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M. Norman R. Bregg
devient surintendant

M Norman
detre nomme
du service de
la  direction

Bregg vient
urntendant
| Information a
ection  chimie
N annonce cette
M EA Lank

general de la

emaimne
surintendant
division de la
chumie  aux Alcan
d Arvida
Ingenmieur en  chime, M
Bregg est a lemplor de 1Al
can depuis 22 ans. Au cours
de ves annee il a exerce
s profession  dangemeur  a
mineral numero
2 au genie industriel et a lusine de mineral
numero | En 1964 1l devenait sunintendant adjoint  de
lusine de minerar numero | et de | usine de récupération
de la crvolithe. En 1968, on lu conhait la responsabilite
surintendant  general de la division de  la
charge detudes speciales des couts et du
Iinformation a la direction M
recente nomination en vigueur

Usines

| usine  de

4 service du

dadjomnt  au
chimie
me de

sVale
Bregg occupant ce
poste depurs e

M. Bernard L. Cousineau
entre a |’Alcan comme
analyste de procéde

M. Bernard |
diplome e
Queen s Lant
le ler juin du
de 1'hvdrate de
minerat no 2 aux
can d Arvida a
lyste de procede

jusqua sa

('ousineau
| universite
partic  depuis
departement
l'usine  de
usines Al
ttre d'ana

-~

Kingston

Onginaire ae
; M Cousineau est  bachelier
en sciences apphquees, pro
‘ motion 1970 Mane a Diwane
, Hutchison, ils ont un fils
Darren Pendant  ses  mo-
M

ment de  lowsn (ousi

neau pratique le basketball et le golt

M. Roderick C. Irving sera
du Génie et Informatique

M Roderick  lrving gl
Buckingshire.  \n
joimnt  recem
ment a la division du Genie
et de  l'lnformatique  de
I Alcan  aux  usines d Arvida
comme diplome

M lrving a obtenu son di
plome en  geme  chimigue
promotion 1970, a | umversi
te de Toronto Il 4 épousé
Diane Ledson 1l est mem
bre de la canadien
ne de genie chaimique Pen

dant ses moments de loisit '\

M Irving pratique le hockey. le tennis et le golf

M. Brian Duffy, adjoint
aux relations de travail

M Bran Dutly fait par
e depuis le ler jun du

naire  de
gleterre s est

Sociele

service  des  relations  de
division  du  per
usines  Alecan

Dufty  sera

traval
sonnel.  aus
dAnvida M
adiomnt  aux  relattons  de
travail

fArnvida. M

obtenu cette an

Origimnaite
Dutty a

nee son !

diplome  de

Fttawa. |

dront
4 Lumversite
st marie Iodame U Lanre
Bouchard
moments de loisi

Hique la natation ¢t

Mouvements de Personnel

M. JULES A. COTE a été nom-
mé contremaitre général, sec-
tion du service a l'usine de mi-
nerai no | a I'Alcan d’'Arvida. 1l
relevera directement du surin-
tendant

M. SIMON ALLAIRE a repnis
le poste de contremaitre géné-
ral, qu'il avait quitté il y a en-
viron un an pour une assigna-
tion spéciale, a la section de
I'hydrate et de la calcination,
usine de minerai no 2 a I'Alcan
d'Arvida

M. RAYMOND LEMIEUX a
€é1é nommé ingénieur principal
de projets, département du Gé-
nie, section du coulage. 1l était
ingénieur de projets.

&

MME PATSY TREMBLAY a
e¢te nommee chef opératrice en
charge de Vopération des cen
tres  de  télécommunications
En plus, elle recevra les de
mandes de changements de te
Iéphone et les rapports de trou
bles teléphoniques

M. JEAN-LOUIS TOUPIN,
jusqu'ici surintendant adjoint
au département du développe-
ment de la Réduction de I'Al
can d'Arvida, a €té nommé su-
rintendant adjoint aux usines
d'électrolyse let 2

M. PATRICK VACHON a éé
nommé adjoint au surintendant
de l'usine de minerai no | a
I'Alcan d'Arvida. Il était aupa
ravant contremaitre général,
département du service, de cet
te usine. M. Vachon s'occupera
des assignations spéciales

M. JEAN-PAUL PILOTTE qui
était coordonnateur au service
des achats a été muté acheteur
a ce service de I'Alcan d'Arvida.

M. GILLES SIMARD a éé
nommé adjoint technique de la
poudriere avec comme fonction
la responsabilite de la produ
tion et du controle de la pou
Avant cette nomination
adjoint technique a

soude-caustique et

driere
il dtait
l'usine de
chlore

M. Craig Gibson fait partie
de I'Entretien Mécanique

\1 Crale Gt
e, depu
partement
canigue
de la o
gie  électiig
Alcan d
plome
tache
des usine
M. Gt
diplome
que.  prov
NIV erstle
RInaire
rie. 1l a travaille au deépartement e
té du Manitoba. puis pour la
leums Ltd et pour la ville de Portage

M. Lucien Delisle est muté
de Production a Comptabilite

\lma M Lucien Delsle
de lusine Alcan d'Isle-Mah
\lma. ou il comple

service. vient detre
promu au poste de coordon-
nateur des hbudgets et du
controle des couts a la divi-
ston de la comptabilite

Né a Isle-Maligne, M. De-
liste est le fils de M. Ed-
aujourd hu

Compuags

1 Praine

£ d

17 ans de

mond Delisle

decede.  emplove 1 la re-
1raite de  Forees  Motrices
du  Saguenav apres plus de

\pres ses

[sle-Maligne. M. Lucien Delisle a tait le
College de Rawdon 11 a travaille
Fautomobile d Alma
Dabord a |atelic 1

cohantiionnage

Hoans de semvice
eludes a
commercial 1Y)
maisons  de commerce  de
vant dentrer a | Alcan en 1953
il tut bentot
les salles de cuves puls mute au
relations

deux
mecanigue attecte a
bureau ou i
ete a des tonctions en errones  ave
fion

Marie a Dame Rose-Ange Dallaire. tille de M
Dallaire. contremaitre general a la 406, M Deli

fille. Monique

M. Roger Lapointe est mute
d’Alma av laminoir d’Arvida

\lma M Roger
pointe oordonnateu
budget et du controlk
[usine Alca
Aima
nmute 1w nouve

d Arvida, au set
planificatior

couts a
le-Maligne. a
d etre

laminon
vice e 1a

production aes i

de la
chats et de la comptabili
té. Dans le groupe
can depuis 20 an
jutllet  prochan
pointe, est le Ius
Charles Lapointe
Motrices du
la retraite apres plus de 30 annees de servic
Natit  d lsle-Maligne. M. Roger
e groupe Alcan, aux bureaux

me du Saguenav. a Montreal, en

plové de Forces Saguenay jou

i lusine dIsle-Mahgne. d abe
1e o de a4 pan pul
n du t
i Dame

It deux

Mart




M. JEAN-LOUIS ROSE est
nommé coordonnateur des
données du service de I'in-
tormation a la direction, a
UAlcan d’Arvida

M. JEROME GAUTHIER a
¢le nommé surveillant des ser-
vices généraux de bureau. Ses
responsabilités  sont  les  sui
vantes: La sélection et les de
mandes d'achat d'équipement
de machinerie et d'ameuble
ment de bureau; l'entretien des
batisses du bureau principal
le dessin, le controle et les de
mandes d'imprimés; 'imprime
rie, la photographie, la photo-
copie et le service du courrier

M. RAYMOND GIRARD a
€1é  muté au service des
magasins ou il s'occupera
de controle de marchandi-
ses. Avant cette mutation,
M. Girard était acheteur au
service des achats de I'Al-
can d'Arvida.

M. ARTHUR BEAULIEU
& ¢1é promu contremai-
tre général adjoint de l'o
peration du département
du fluorure

M. MARCEL DUCHAINE a
€l¢ promu contremaitre géné.
ral adjoint de !'opération du
département du fluorure. Avant
cette promotion, il était adjoint
technique a la poudriere et a
I'usine al-pate

M. JOS COULOMBE, chei
commis a l'imprimerie et a la
photographie, s'occupe aussi
de la section de distribution
du courrier aux usines Alcan
d’Arvida, depuis le début de
Juin. Jusqu'ici, le courrier rele
vait de Mlle Jacqueline Ouel
let

M. GHISLAIN LAPOINTE
d'Alma, vient d'étre nommé
analyste sénior, section infor-
mation de la direction de Pro-
duction électrique Alcan du
Québec. M. Lapointe aura son
bureau a la Production électn
que du Québec, a Alma

M. ALLEN H. GULKA, »
nalyste, est nommé analys-
te principal du service de
I'information a la direction -
section de la réduction, a
F'Alcan d'Arvida

M. Denis Tremblay est entré
@ |’Alcan comme chimiste

Dents Tre

faculté des sciences

genie  chimique M
natation. les echees en plusd etre n

M. R. C. Black fait un stage
aux usines Alcan d’Arvida

M. Richard ¢«
fols de | usine

Membri

Fremblay

Black. autre
\Mean de Ki
depuis e

timat, Lt partie

ler jun du departement du
controle du muhien a 'Alcan
d Arvida

\e 4  Manchester Angle
terre. M Black sest joint a
I Alean de Kitimat 1l s
i depar

a qua
tre ans e travailla
tement de la reduction de
Mane a
Hs ont deux  entants
et Russel M. Black fait un

usines d Arvida en vue dun poste éventuel
Aluminum  Smelter Limited: en  An

Carol

cetle  using

Sonta

~Lage 1ux
lusine  Lynemouth

gleterre

M. Ernest Wm Taylor

’r__®
est membre du Génie
\ / D
@ IAlcan R&

$ A ot M. ERNEST WILLIAM TAY
LOR. est membre
debut de juin. de la division
Recherche et
Developpement  de \lcan

dAmvida Onginare de Ha

htax. il a complete ( etu

lepuls e

de  Geme i

Luniversite de la Co

des &
lombie  Britanmque ou il a
merite on  baccalaureat  en
SCIeNCe

annee. M

a dame Beate Beckmann
\mateur e

ipphquee celle
Tavior « mari
matocveh

me  dan ¢
M. Tavlor fait aussi de la photographie
rant ses vacances |
te. M

Division  de Cnergic i

temps  hbre
Signalons que. du
epogque ou il trequentant T Univers:

! Noranda Mines et | Alcan
Kemano, eon

Favior travailla pour la
Colombie-Britanm

qut
u

M. Claude Guay est
physicien a I'Alcan R & D

CLAUDE GLUAY
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M. Aimé Trudel M. Michel Curti

M. Aimé Trudel prété
d Demba,

M. Michel Curti
assure l'intérim

\ime Trudel

directenr du service des Relations

publiques de L region Sagnenay-Lac SantJean.  sera

detache & la Demeriara Bauxite

Company Limited  pour
la penode 22 nn decembre 1970 Son bureau  seri
iue a Mackenzie (Guvan Mo AN
mM WRA
Demba
mots au senvice des Relations pubhiques de Kitimat

M Michel Curtr assurera Lintenm de M

la durection du service de

I'rudel remplace
Pilgrim. agent des Relations publiques de

lur-meme  detache pendant e N prochams
Irudel a
publiques de

bureaux sont

Relation la re

glon  Saguenay - Lac Sant-Jean  dont e

installes a Arviua

LA TENTATION EST FORTE pour les jeunes en vacances
de transformer en terrains de jeux les cours de triage, mais
c'est tellement dangereux qu'on devrait constamment les
mettre en garde contre pareille imprudence

Les cours de triage
ne sont pas des
terrains de jeu

Larnivee e

vacdance wwoerot ke FIsgue o ae

Y nos cours de trage declavint dermere
general des com

\ma

qua cette date

M Don Wyman urnntendant

henn de ter Roberval - Saguenay et

Wyman

¢l nombre de jeum

pagnie e

ltl!w;‘n"" M

fan
idll

ouhigne le
woptent e Cout e Trage X

thords e i comme hea de lears ebats et jouent

UL 4 41 B " It Oon

pas compte alors  de
Pourtant leur JeuX

1nt ragednr

meme
wllent dans les cour

pour ev I

parent

emplove
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TEALAALLANY L

AU TRAVAIL... Dés la premiére journée plusieurs sujets ont
é1é discutés. Nous voyons sur la vignette de g. a dr. les repré
sentants du ministere du Revenu de la province de Québec, Lortie,
MM. Pierre Jalbert, Pierre Breton, Marius Plante et Jean e
Guy Montpetit, chef de la Formation & ce ministere, et les re

les délégués apprécient
le dynamisme du service

de la Formation

présentants de I'Alcan: Mme Dorothy Pertuiset, chef du ser
vice de la Formation aux usines Alcan d'Arvida, MM. Roger
Lucien Pallascio et Rosaire Bergeron, du méme servi

L ne sene de rencontres entre des represen tion. techmques de tormation. el Les delegue
tants  du mumstere du Revenu  du  Gouverne du mumistere du Revenu ont pu ainst se familia
ment  quebecols,  division  de 1o Formation, et riser avec les methodes de tormaton de | Alcan
ceux du service de la Formation aux usines Al cours  dispenses techmques  utilisees audio
can d Armvida s est tenue les 8 et 9 jun a Arvida visueln objecetits a long terme des cout
Pendant ces deux journees intensives. les en \ la thin de leur dermere journee. M. Jean
voves  du  Gouvernement  provincial. au  nombre Guy Montpett. chet du service de la Formation
de quatre. ont cherche a acquertr une vue den au mimstere du Revenu. evaluait en ces ter
semble de la pohitique du service de la Forma mes leur sejour aux usines Alcan Je vous re
non d Amnvida et du  pertectionnement dans la mercie de laccuerl, de la dispombihite et du dy
mise en appheation de cette polhitique namisme  avee  lequel vous nous avez accuell

Les  participant ¢ sont rencontres a plu Iis. Vous nous avez accorde un temps qui vous
SMCUTs  Teprises  pouar aborder les suwjets suivants etailt  precieux nous vous en remercions beau
claboration de ditterents programmes de lorma coup. Jespere. a-tal ajoute, que dautres echan
ton programmes d avancement individuel ges pourront se lawe dans les mois a venir et
implications monetaires ades divers program nous  vous mvitons  par  la omeme  occasion i
mt evaluation des resultats, besoins de torma Quebec pour poursuivre ce dialogue

lecteurs du Lingot,
un message a retenir

Au cours du mois de juillet, sportive. Ce sera

nos lecteurs noteront d'impor-
tants changements dans les édi-

tions du Lingot. Nous tenons a les ver,

35, 40 ou 45 ans de services de-
puis janvier 1970 aux diverses
installations du x:roupe Alcan dans
la région, comme la chose fut |

naugurée I'an dernier. Il n'y aura
rien d'autre dans cette édition, ni
nouvelles, ni petites annonces, ni
section anglaise, féminine ou

1970
Le 14 aout,
tions normales

L

In

petites annonces aussi
cette édition contiendra
plément & I'intention des rentiers
et pré-retraités du Groupe Alcan
dans la région depuis le début de

document

historique que tous les lecteurs
du Lingot aimeront lire et conser-
et plus particulierement les

meme

journa

condensee

leur annoncer d'avance afin d'é employés a I'honneur, de
viter toute équivoque que leurs familles

Le 17 juillet, au lieu de I'édi
tion ordinaire, notre journal pu- Le 3| juillet, notre
bliera un numéro spécial dédié publiera une édition
aux jubilaires ayant atteint 25, 30, avec sections réguliéres.

retour a

un

avec

De plus
sup-

ux édi

Distribution
de la paie
\/[NI)R[I)I

M. Léo Freve. paveur aux usines Alcan d'Arvida. informe le
employves a | heure et a la semame que la distnbution de la paie
se lera aux heure el aux endroits habitue It endred) vant
les congés statutaires enumeres cl-apres

La Saint-Jean-Baptiste mercredi. le 24 juin

Le Jour de
Le troisieme
Le deuxien

mercredi. le ler juillet
lundi, le
lundt, le 10 aout

1 Contederation
lundr de juillet 20 juillet

tundi d aout

La Fete du travail lundi, le 7 septembre

A lusine.de7h30a9ho0etdelsh30al6hls

\u bureau de la pate. de 9 h 30 a 12 h 00. de 13 h 30 4 I5 h 00 et
delbh30a 17 hoo

La Caisse Alcan d’Alma
adopte les heures d’été

\lma M. Maunce Larouche. du garage de lusine Alcan
d Isle-Maligne et secretaire de la Caisse déconomie des emplovés
de [ Alcan d Mma. vient de transmettre aux membres |horaire
dete de lorgamsme amnsi qu une communication au sujet dun
changement qui entre en vigueur le ler juillet

Pour les trois mois dete. les heures de bureau de la Caisse
ont de Y h a mudi et de [3 h 30 a 17 h 30 les cing jours de semai
ne. De plus. le gerant se tuent au bureau de la Caisse les lundi. mar
dr et jeud soirs. entre 1Y h et 21 h

Quant aux changements apportes en rapport  avec | assuran
ce-depot. on mentionne faux dinteret de o sur e plus pe
nt solde trimestriel. entre SIoet $LO00. Pour | Cpots o terme e
ablis par  tranche de SLON  seulement mple 1 leret
ded  pluslassurancevie et de 9 SANS GAsSUrance-vie

L'usine d'Isle-Maligne
compte 14 nouveaux
“’pleinement qualifiés”

\LMA Cet avant-mudi 4 emploves de la division mecani
que et electneite  de | usine \lcan d Isle-Mahigne recowvent les
certiticats  de reussite des examens quils ont passes recemment
en vue dobtenir le titre de plemement qualifies La liste com
;';.::.1 Onze noms dan les metiet mecaniques. un pemtre et deus
electrcien

1 i ¢tab i4 e
01 4 ée-a I
Tt ( Tt |
0
t ¢ i t
L1 t "
it 1
' ]
)
IM | Rene D S
¢ i Het

A L It 1 t |

le Mo ta Andre e i

N \| Gl B Cha Her H David
Ratte | \

P nsteur Jean-Mare Pilote

t U MM L et Marcel T t

SRR L AN O R T T




aldh oo et

usine Alcan
emploves
| horaire
sujet dun

la Laisse
s de semal
undi. mat

on  mecani
covent les
recemment
iiste com

re et deus

VAILLAMMENT AU TRAVAIL le long des rives du Lac, du c6té de Pointe-Wilson, on aura reconnu la drague "Ma

gue

T "\N\7
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edelaine’

e 24 heures par jour

5 stabiliser e rives du lac

Alma Depuis la troisieme semaine de mai, la
Maria Chapdelaine a recommencé son travaill d'é
té et transporte vers la rive du lac Saint-Jean du sable
stabiliseé au rvthme d'environ 100 verges cubes a l'heu
re le long des plages de Pointe-Wilson. Cette drague
qu'utilise la Division de la production électrique Al-
can au Québec aide a reconstituer les rives du Lac
Depuis le début de la saison, la “Maria Chapdelaine” a
parcouru une distance d'environ 7.000 pieds et de-
placé plusieurs dizaines de milliers de verges cubes de
sable

Efficacité difficile
a apprécier

Reconstituer des rives grace au sable des hauts-
fonds qui longent les plages du lac, c’est une meétho-
de dont il est difficile de mesurer l'efficacité, surtout
pour celui qui n'est pas averti de cette technique. en
second lieu. la méthode ne donne pas neécessairement
les résultats les meilleurs du premier coup. En effet,
la drague n'a pas pour but de reconstituer elle-méme
les rives, mais seulement d'apporter a la limite des
eaux le sable nécessaire pour que le lac lui-meme re-
tablisse son profil d'équilibre

Par exemple, le bon vin...
ou la chirurgie plastique

(Cest un peu. par exemple. comme le cas du bon
vin ou de la chirurgie plastique. N'importe qui ne peut
du jour au lendemain, se faire viticulteur ni fabricant
de vin: il faut des qualités. une connaissance techni
que et de l'expérience. Mais le meilleur viticulteur et le
meilleur fabricant de vin ne fait pas vraiment le raisin
et le vin. C'est la nature qui fait I'un et lautre Ainsi

en est-il. meme si le champ d'action est tout de meme

tres différent, du spécialiste de la chirurgie plastique
Ce spécialiste a besoin de grandes connaissances et

d'une grande habilete, mais la encore. la nature fera
reprendre les tissus. la nature fera disparaitre les cica
trices, la nature fera la vraie plastique

La reconstitution
des rives

Dans le cas de la reconstitution des rives du lac
cest un peu la meéme situation. le travail de dragage
pourra etre defimtif des le premier coup. mais peut
étre faudra-t-1l revenir une seconde fois et parfois
meme une troisieme. (“est le cas des plages de Pointe
Wilson ou on a pratiqué la formule des le printemps de
1966. mais avec des béliers meécaniques et des trans
porteurs geants, avant |'achat de la drague

Vauvert et Racine

L'étape qu conduit de la Riviere-aux-Cochons a
la Pointe-a-Rossignol, du coté de Saint-Henri-de-Tail
lon. est deja terminée. On a déplacé cette semaine
tout l'outillage vers l'embouchure de la Péribonka ou
le travaill de dragage sera poursuivi. en direction de
Racine-sur-le-Lac et de l'embouchure de la Mistassi-
ni. sur une distance de quelque 30.000 pieds

Les hommes au travail

Le travail de consolidation des rives se fait sous
la responsabilité de M Henn Tremblay intendant
de la centrale dlsle-Malhigne. et de M Pierre-Eugene
Jear tren du |
L équipe rend N COrge Falbon
adjoint \ Ftenm irard.  mattre-dragueat
et trol | le quatre  homm qui e relatent
pout Issuret e i 1t D 1out
SIX Jours par semain MM Howin. Sunon Colte
et (lemen 1 equipe el operd
teurs de la drague

lepartement il ervice

ontremaitre

UN SECTEUR de rive a refaire avec du sable que I'eau pla-
cera suivant un profil d'équilibre naturel...




the

Shipshaw Beach 1s set in one of the
prettiest spots in Arvida. The view from
the beach in superb, and it s an deal
place to go tor a swim or just to laze in
the sun The water in the bay 1s formed
by Dam no 2 and there 1s a lovely stretch
of sandy to sit on There are trees plan
ted all about in the sand
they are tull grown will give very nice
shade  Admuinistration ol the beach s
i the hands of the Commission des
Lowsirs of Arvida and consists of a ma
nager and vanous stalf. From the point
of  view ol those who like to swim, the
re are two alumimmum diving boards and
the water has a depth of from zero to
fifty feet For small children there 1s an
enclosed area which s not deeper at 1t's
deepest part than two feet and this has
two shdes into the water There are also
swings tor children to plav  on  and a
gvmnastic set tor their parents who feel
athletically  inchned.  The

which when

tacilities  tor

changing are verv good and there are
\s well as changing rooms
there 15 a cloakroom with an attendant
where one may leave property. A res-

showers also

SR SR S

On our Doorstep

nglish Section
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teature and hght
tevond

taurant 15 another
meals may be obtained there
the administration  building there 15 o
pienie ground with tables. and close a
camp site for those who wish to camp
by dav. week or month. There are no res
trictions as to the use ot showers and
tolets ete. for campers There s also
1 large first ard post with a quahhed per
son in charge

I'he beach also had hfeguards in case
of swimmers getting into dithiculties. A
in other vears courses ol nstruction 1n
swimming. will be given by qualitied
instructors, two at the Arvida swimming
pool and one at the beach itselt I'he
beach 1s situated about one and a hall
miles from Arvida or Jonquiere-Keno
gami and there is adequate parking spa
ce From Jonquiere there is also a bus
service. It s well worth a visit. so do go
along and see for voursell. Charges are
very modest and voull enjov a plea
sant dayv. For any iformation regarding
hours of opemng or swimming courses
vou may phone the Fover des Loisirs
Arvida

THE CHURCH OF ST. GEORGE THE MARTYR in Arvida annually holds a party for the
smallest workers of the church, “Little Helpers'. These are children up to seven years old
Each year the children come to church to present their pennies they have saved for work in
the church throught the world, and they have a party with cookies and soft drinks and of cour-
se, games. The little helpers are organised by Mrs. J. Lemieux, who sends each child a card
on it's birthday and at Easter and Christmas. This group of lively voungsters are taking this
game very seriously, but as all small children they are not serious for long. The party was

held on June 10th in the church hall.

Mrs. Helea Roberts [} 12

Round and About...

The Arvida Kindergarten Association
will hold it's Annual General Meeting on
Monday June 22nd at 20.00, in the Anglican
Church Hall, Those parents who wish their
children to attend four year old kindergar
ten in the fall of this vear are particularly
asked to make every effort to attend. If this
is not possible parents are asked to obtain
an application from Mrs. Frank Watanabe,
907, Lavoisier, Arvida, the secretary of the
association

000

I'he Arida Lending Librarv will b
closed on Saturday mornings  through
out the summer months. until Septem
ber During the summer books mav be
taken out tor a pertod ot one month

0—0-0

Mr. Holbrook R. Davis, Chief Em-
ployee Relations Officer, Alcan Aluminium
Ltd. Has been made president of the Natio-
nal Council of Y.M.C.A’s of Canada. Mr. Da-
vis joined Alcan Aluminium Litd in 1947

000

Here 1s the text of a message which
wis sent last week by Arvida (Chess ('lub
to Alcan Club in Montreal This con
firms  that. according to vour offer. Ar
vida Chess Club agrees to a draw in our
correspondance  game  which
tes today its sixth month ot highly inte
resting trap avoiding experience. It had
1 real PR value bringing Alcan people
closer together

celebra

Best regards
000

On July 17th. Le Lingot will publish a
SPECIAL EDITION devoted exclusively to
the emplovees ol the Alcan Group in
the region having attained 25 vears ol
service or - more during  the hirst six
months of 1970 Therefore. this special
editon will not contain any
minine. small ads or Enghsh pages. Le
Lingot will come back to normal on July
i st and will have also a SUPPLEMENT
tor retired emplovees

sports, e

000

Tonight, Friday is the Annual Lobster
“Bash’’ at the Management Club. The lobs-
ters will be boiled at the rate of 120 an hour
in sea water which will have been brought
in by boat to Port-Alfred with the compli-
ments of Saguenay Terminals Limited. The
tickets priced at two dollars each cover
the cost of a lobster of approximately one
pound, miscellaneous hors d'oeuvres, topped
with a delicious butter sauce speciality of
Le Manoir. Weather permitting food will be
served outdoors if it rains indoors. If you
haven't heard about the lobster supper un-
till now, it will be worthwhile going along as

some tickets mayv still be available. Guests
will be welcomed. Starting time is 19.00

o all members of Fim  Societ
here will be a this weekend
June 20th and Cat Ballou tal
rng Lee Mar ind Jane Fonda. On the
Sunda ovening there wi be held the
Annual General Meeting  preceding  the
film Al members are asked to attend

\) 0 \

veademie  Honoun Wer recently
warded 1o the president ol Alcan  Re
earch and Development  Limited  and
\lcan chiet Technical otheer. Dro Ja
me F. Horwood. by Queen s University
Kingston at the convocation ol apphied

cience on Mav 23rd Dr Horwood  was
granted an honorary LL D degree
g-0-0

Films at the Palace Cinema for June
20th — 26th are as follows:— “*Whatever
Happened to Aunt Alice” with Geraldine
Page, and “The Killing of Sister George"
with Beryl Reid. June 27th — July 3rd.
“Krakatoa East of Javo with Maximilien
Schnell, Rossano Brazzi.

\ 14 0

Sailing Lessons at the Saguenay Yacht
Club will commence on June 29th for a four
week session until July 24th. Lessons are gi-
ven on five days per week by qualified ins-
tructors and are bilingual. Children of mem-
bers and non members of 10 years to 15 years
are eligible and having your own boat is not
necessary. Another course will be given
from 3rd August to 28th August for those
who are away during the June-July period.

For information phone Enn Kaarsoo, 548-58I8.

J. Earle Ness Deceased

It 1s with deep regret that we report
the death of Mr. J Earle Ness. of Ho
wick. Que. He was 73 vears ol age and
passed away on June I7th. Mr.  Ness
was the father of Mr. Owen M. Ness
Personnel Manager at Arvida Works. He
also leaves five other children: Bob
Howick: Mildred (Mrs. Ken Irwin. Sher

brooke). Myrtle (Mrs Ken McDonald
Ormstown'. Elva (Mrs, Leonard Arm
strong Lachutery Evelyn (Mrs. Bran
sawver. Montreall. The late J Earle

Ness had also two brothers and other
relanves

Funeral arrangements are under the
direction of McGerrigle & Son Funeral
Parlour at Ormstown. Que. A memo
rial service will take place at Howick
Umted Church on Saturday June 20 at
1430

A
ARVIDA

Al 61 Alcan Club Members or wives en

joved thew i Spaimn  recently imncludimg
mysell Ihe Ram in Spain Lavs mosth
on the Plain™ Mavbe. but at Toromorino

bv Mediterannean in Mav. the clouds ro
led in and 1t dropped suddenly on us
sun-bathers. At Seville. Barber FIGARY
wils absent, so no hareut

oo
HI CALDER Departs, alter 32 vears (36 in-
cluding RiverBend), Teacher, Counsellor &
Principal of Arvida Intermediate School
Pioneer Pedagogue respected and beloved
by thousands Students whom he taught &
graduated. Two Farewells, Friends & Home
& School. “The Door’ tacsimile presented
“Goodbye Mr. Chips”'. Hi & Emily moved
to Ville St. Laurent. Son Georgie, a Tea-
cher, a chip off Old Block. Daughter Jean
isan R. N\

oo

KIWANIS INTERNATIONAL

Convention

to be held
1970.  Opening

Arvida on I7th  August
Arnvida Kiwams  Club
OQM  are hosts. Over 1000 delegates
from USA and Canada expected. Time
to make Hotel reservations NOW 300
kings heavy WELCOME on the Mat
Outs Arvida on the Map

olo
SCHOOL Track Meet held June. Weather
hotter than Hades. In Saguenay Valley
Sports Bowl. Entire 325 Students entered
in every known Sport. Base & football, jum-
ping, valting, racing.

oo
SAGVAL  SCHOOLS'  Principals  leave
Mr Eric Lee High School. goes to Hull
Mr. Fred Jones. to Kingston. Goodluck
lhese two. with Hi Calder. make 3 gaps
in long line of educators. Who's next
PARENTS PLEASE keep vour Children off
highways & City streets. CHILDREN keep
off motor vehicle Streets. Avoid being inju-
red. USE PLAYGROUNDS to play games.
Car drivers cannot always stop in time. Do
you want to get Bashed”

L
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Nécrologie

M. Jean-Paul Verreault

Alma

\lma M Jean-
Paul Verreault d Alma,
emplove dans ~tlle
04 de |usi-

d Isle-Mali-

de cuve

ne \lcan

gne. ou 1l comptant 17
ans de service. est de- 5
cede accidentellement ‘

par novade. le Il juin. a la baie Moise
dans le lac Saint-Jean de lentree
de la Grande-Decharge

\atit de Chicoutimi-Nord. M. Ve

pres

reault avait 38 ans et 5 mois 1l avan
opousé Dame Francoise Ouellet, dece
dée en janvier 1965 Le défunt laisse

dans le dewl ses trois entants. Line
Michel et Helene. sa mere. Madame

Paul-Emile Verreault née Rose Black

burny. trois soeurs et quatre treves |l
laisse aussi trois cousins. M. Georges
Henri Dufour. Doma Dutour et Albert
Dionne. tous trois emploves a lusine

d Isle-Maligne

Les tunerailles ont eu heu
apressmudi. le 16 juin et linhumation
s'est faite au cimetiere paroissial

M. Adrien Tremblay

Chicoutimi
M \drien  Tremblay
d'entretien a lusine de minerar no 2 des
Alcan d Arvida et residant au 726
de la rue du Stade. a Chicoutimi, esl
deécédé le 9 juin, a lage de 54 ans. M
I'remblay  comptait 21
pour notre entreprise

mardi

mecanicien

usmnes

annees de senvice
Rolande
latsse dans
gendres M
Grand Mere

Outre  son
lruchon. M. Tremblay
le deurl ses filles et ses
et Mme Yvon Vallée, de
Louwsetter. M. et Mme Germamin Ville
Bernadette de Kernt. Colom
Ravmond Ma

epouse nee

dussl

neuve
bie-Britanmque. ses fils

rio. Marcel et Enc Tremblav. de Ch
coutimi. 1l laisse ausst sa soeur. Mme
\tred Bouchard Jeannette ['remblay
de Chicouttimi et M. et Mme Joseph

St-Fulgence. ses  beaux
L et Claude

von \allee

I'remblay. de
parents et les jeunes
entants de M. et Mme \
La lturgie des
Saint-Antoine  de

tunerailles eut leu
Chicoutinmu
cimetiere de

en |leéglse
et | inhumation eut heu au
la paroisse Sacre-Coeur de Chicoutimy

\u nom de tous les contreres de tra

vail et des amis de M. Tremblav. Le Lin-
got présente ses plus  sinceres  condo-
leances aux ftamilles eprouvees par ce

deutl

M. Léonce Tremblay

Chicoutimi
M Leonce Trem-
blay. demeurant au 123
de la rue (Champlain a
Chicoutimi. est décedeé
le Il juin a lage de 73
ans. M Tremblay qui
etail a sa retraite de- -
puis le ler juin 1962. travaillait a la Re-
duction no 3 de | Alcan d Arvida
Outre son

)

eépouse. nee Berthe G

rard., le defunt laisse dans le deull ses
enfants: M et Mme Laurent Trembla
M et Mme Maurice Tremblav. M. et
Mme Gérald Tremblav, M. et Mme A

Paquerette MM Maurice

ju Altred Re

fred Renald

el Gerald Tremblav. ains

emplove I¢ \lca 1A

Le detunt laisse aussi dar
ses freres MM
\delard
Chicoutimi et Vot
Mme Adelard Dutour de tumi et
Mme Frar ment

respectiven

Frangois

des tuneratlles o«

Samnt-Joa

1 e D quin en | eglisc
L inhumation au Saint

Xavier de Chicoutimi

chim et

vimetiere

M. Joseph Larouche
Arvido

M. Joseph Larouche. §
demeurant au 345, rue B
Begin a Arvida. est de- !
cedé a | Hotel-Dieu St ¥
Valher de Chicoutinu le
12 jwn a lage de 55 . J
mois Il etan A -
forgeron aux ateliers de la forge de Al
can d'Arvida et il comptait plus de 33
ans de service

~
5 4

ans ¢l

Marie-Blan

dans e

Outre  son  epouse nee
detunt
Mme Ehpraim Larouche
belles-tilles: M et Mme

Marcel La

che Bergeron, le lansse

dewl sa mere
ses  gdrcons el

('laude Larouche, M. et Mme

rouche, Marce. Denis. Carol. Michel. ses
filles et gendres M et Mme Gerard
Ravmond Tremblay Monmque M. et
Mme Fernand Savard (Huguette M o

Mme Ls
et Ravmonde

Le defunt
won  frere M. Philippe  Larouche:  ses
soeurs Mmes Henrt Muckel, Emeryv Le
blanc et Laurent Matllot. MM Mickel et
Leblanc sont tous deux emploves a | Al
can d'Arvida
M \ltred Simard
d'Arvida

La hturgie des tunérailles eut heu
le 15 juin en leglise Saint-Mathias d A
I'inhumation au  cimetiere  pa

Leblon, Theérese. Lili

Georges

laisse ausst dans le deul

amst que son  beau-trere

retrarite  de ' Alcan

vida et
roissial

M. Owen Ness en deuil

M J Earle de Howick. Que.. est
décéede le 17 yun a lage de 73 ans |l
était le pere de M. Owen M. Ne
teur des services du Personnel. et de

NOss

dires

cing autres entants Bob. de Howick
Mildred ‘Mme Ken lrwin. Sherbrooke
Mvrtle Mme Ken McDonald. Orm
stowni, Elva ‘Mme Leonard Armstrong
Lachute Evelvn (Mme Brian Sawver
Montreal

Le disparu latsse ausst dans le dewl
deux freres. Douglas et Bruce. ainsi
que d autres parents

La deépouille est exposee au  salon
funeraire McGerrigle & Son. a Orm
stown. Que, Le service funebre dura
lleu en |'Eghse Ume de Howick. samedi

apres-midi le 20 a 4 h 30

Eugéne Dubreuil
Arvida

M. Eugene Dubreul
demeurant au 2ll. de la
rue Ross a Arvida. est
decede le |7 jyuin a
l'age de ans. 8 mois

Il était rentier de |'Al-
can  d Arvida  depuis
novembre 1962  alors
qu il etant au service du camionnage
Outre SO €pouse nee Rose-Anna
Vallee. le defunt laisse dans le deml s
entant belles-1ille et gendre Mmie
Vincent  Martun Jeanne-d Are \ ot
oo Dubreuil tolland Mo«
I Dubrewml. M. et Mme Laureat
“ul ol VAl
1 mtro '
det lat ¢ deul
) ore le Thettord
¢ ¢ q I Ro } (
o & Ime J
I I eme de inverns
Lo Irgle  de cratie
' | ! | e [ 1
1d imal {
[ pare 14
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Une disparition qui pourrait

avoir des conséquences

\LMA La dispantion
valeut

recente d un

objet de MINIMme Na cause aucun

Cnnul  Sereux.  mals  aurat puoentrainer

des  consequences  plua graves. 1 sag

en effet de la dispantion de la cartouche

e sous-pression gul se trouve norma
cment  dans ¢ extingeteut 1 poudre
chimique

Ces  Jours  dernu mspectear e

articles de protecthion contre e feu 1al
tournee  reguliers \rrive a 1

\ean d Isle-Ma

sdil =i

her mecanque no Lo

sérieuses

cel o extineteur nest plus un vl extin

teur car il ne peut plus tonctionner  ia

cartouche d air sous-pression qur sert a
pousser sous torme de et la poudre ¢
MG ipproprice nv - est plu Queld
qu un | a enleved

\insk en cas  dacadent,  de o com

mencement  daieendie oun dun o lea g

podtrrant blessar serieusement queld
qu un, celtexuncteur naurait ete dau
Fout ¢a

cartouche

cune bl parce quon a en

leve  cett danr sans  penser

hgne. 1l rencontre un de ces extineteurs I momdrement  aux  conseguence de
a poudre chimique place @ pour parer ceopesie Fout ¢a pour une cartouche
aux acadents. Tout est en regle (AN o ane qui ne coute pas tellement cher

uncteur semble en bon etat. 1o hehe \usst peut-on repeter el e slogan
de controle niindique pas quil g serv de  securnte toujours vl La vie g
depin It dermer remplissage mil VOUS SUNeTeZ sera peat-etre la volre

les petites annonces

-

A VENDRE — FOR SALE

PRIVATE SALE
Finished  basement |

MAISON PRIVEE 1 ' ' han

MAISON A VENDRE, plan ped nt
her  situee i facine ot

lans  parosse  StMat

VOITURE A VENDRE: \uaun #o

WMHA587

DIRECTEMENT DU PROPRIETAIRE Patson
Hambire ' Miche interel I .
rasse ANVer  fover  extenent 1 )

¢ Arvd
THREE BEDROOM HOUSE i ent it
Pan 1 Bart \

5 it ' 1 LENTY 1 Il
Vrvida 86000

}

MACHINE A ECRIRE W

ROULOTTE. Tres propre o ) " i

TONDELUSE

MANUELLS MIH |

1 PNEUS USAGES randy

PSS avant pea e 40

OU A LOUER: ma
nstullaty

CAMERA MM |4 A Howel bl X Vi

Wi MM Pt baguge I da
pports toit dauto po P loupm el

oo 1Tt 1 e o1 ports “ ' e
4 dn

CHALET MEUBLF terrtone e chaxse of pr

at club Perron. Ferland 4843

COTE DE MAISON SEMIDETACHEE

ee au s Park \ I vhale meuble | '

Docte St-Honuore \in I N ( ¢ )

MOTO BSA. 300 o |

\ o ‘ ' |

BOIS DE CONSTRUCTION ' ' prix defiar

i
INE TELEVISION T R Nl

PROPRIETE SITUEE A %10, LAVOISIER

LR |

O A LOLER

MAISON DE NEUF PIECES, SITUERE
A ARVIDA ' ’

ARTICLES DE MENAGE 1

UN CHALET SITUE AU LAC DOCTEUR. Motk

' e S N % An
\rvids i

VEATE DE COUPONS, TOILES. COTONS, denn

\ y Vo W o T ol
tn pre ot T \Laikanne

R

POELES ET FRIGIDAIRES POUR CHALETS OU RI

SIDENCES | Pt e .
| N1 o1 e D Heter
POELE FLECTRIQUE. i "
Crete Whand AR

et el Al Al Al A A A A A A

A LOUER — TO RENT

———— el Al A Al Al A A

A LOUER 4 APPARTEMENTS INDEFPENDANTS

T fraten vl
\ tee de o sevhense L eduiten
Convendiaent i iple ' L

i Ik | UL )
CHAMBRE A LOUER  Johie chambi " "
oot o entre v bae nnesdiaten
Wibdd

LOGEMENT DE 4 PIECES
)

LOYER | PIECES LRI
16 Ther A ' 1" it
LOGEMENT A LOUER. quatte preces chambre i
I ol He o i e e
I I I i Rl

LOGEMENT MEUBLE e Qi i
1 ) I X feprendante ' T
I ppe I \ |
R R

LOGEMENT DE QUATRE PIECES, o provinute d
CEGEP de Jonquiere Entree independante cha
e euble pour couple <ans enfant Profess
Labre immedinteoment 422

LOGEMENT DE DEUX PIECES wutte ek
entree du 220 te entee  independante Lo

Meublh Wwoae |

! tnediaten
T 25 o \Mbane la i

DIVERS

. ——— Al Al A ettt

SEANOUS VOULEZ BOIRE ‘ e altaire

wile e est la notte Bervez o CP '
Chicoutinm Wppele A4
YOUNG LADY - 16 YEARS OLD - wihes 1o work
| hopeaking i nn mimer  holda

RN

ERDIANTE OF FRE SES SERVICES comme prob

! h ' enti eocutadie 1
YOUNG LADY WISHES vach French W an
DAME DEMEURANT Viathies o Novda ot
12740
sEAVOUS DESIREZ ‘ o
P | ' . ¢ b

SERVICE ANNIVERSAIRE

|t ervice anmversatre de Mo Ma
Celr e lang R i U ‘ ardl

i epha tJean-Fauad v 1h Pa
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Par LAURENT TREMBLAY

0 Y s '.‘i"

LE PRESIDENT Henri Tremblay du club Birchdale d’Alma s'entretient avec M. Edouard DE LA SANTE A PEU DE FRAIS — Ce quatuor de golleurs formé d employés de la centrale
Bonenfant, de I'usine Alcan d’Isle-Maligne, et a dr., M. J.-M. Gagnon et Mme Henri Trem-  d'Isle-Maligne se divertit tout en se revigorant et en pratiquant le sport le plus sain qui soit.
blay De g. & dr., Jim O'Callahan, Jos-Louis Fortin, Ghislain Lapointe et Stanislas Jean.

Avec un nouveau chalet, le Club Birchdale
accueille plus de golfeurs que I'an dernier

Le Club golt Buchdale d Alma, donmt e chalet o Le bureau de direction a entrepris | ipplication TUUI'HOiS
el 1t { en comble en tevrier dermer par un dun programme de renovation sUr - une periode
mncendi ) vite releve de cette epreuve en bsant trots an Cette annee, on a reseme trois allees
wquisiiion d une  batisse  demontable en bois, eéngee poursuivra L an prochain avec trois autres, et

lors de o constructuion de la centrale  hvdroelectrique La refection du parcours a éte entreprise apre

La direction du club organisera une quinzaine de
LOUrnols tte année  Mentionnons le tournor régional
d aout). le tournot reégional ftéemimin (18

tournots locaux O Keete et Labatt

chaque mercredi a 5 heures. on preésente

de Chute-des-Passes et qui sert mamntenant de maison ne etude du sol tate par les specialistes du munistere
N goltearsd \Nma provincial de | Agniculture. Le sol. navant pas ete en
Mo Henn Tremblay. surintendant de la Centrale hy graisse  depuis  plusicurs  annees, ne permettait  plus
droélectrique d'Isle-Maligne a Alma, et président du Club Lobtention dune pelouse bien nournie. Toutefors, gri L ADRr: RIkte, Bitec GIRTRAToN URTpox ot vk oo
de golf Birchdale, lors d une interview qutl nous aceo Ce daux recentes pluies, le parcours est en excellente :
datl cette  semaine wmer que i batisse qui sert main condition de meme que les verts
tenant d abn et de salle de repos aux joueurs est moin Fout comme le Saguenav Country Club d Arvida
vaste que bancien chalet 24 pieds par 48 preds com e parcours du club  Birchdale d'Alma est amenage
patativement a 100 preds par 60, mais en la collant a dans un site veamment agréable et pittoresque. L avan Le club est preside par M. Henn Tremblav qui est
la gardenie. on a torme une batisse en torme de L de di fage reside dans le tait que la plupart des membres ne assiste de MM J -Claude Demers. vice-president. J -Ma
mensions respectables. 55 preds par 48 ont qu a quelques minutes de lear travail re Duchesne. tresorier \ndre  Tremblay. secrétaire
L ancien chalet. construit en 1952 groupait  tous 1.4 rols  2roupe de membres. celut torme  de Gerard Harvev., emplove de la Centrale hvdroélectri

Bureau de direction

le ervices  otferts aux membres  boutique du pro emploves de bureaux de Riverbend qui fimissent a 4 que d Isle-Mahigne 1 Alma. et president du Svndicat

cursine, vestiaire, salle de danse. et heures, celmr des emploves de |'Alcan qQui termuinent a des emploves de la Centrale. capitaine Gustave Laroc
l.e membres peuvent mamtenant ou | { 1Ole Trorseni groupe torme des hommes dat que. directeur du personnel a | usine Price en charge

en plus pent nombre aux tacilites  bar, cuisimne \ a ont appri toutihser judicieusement les periode du recrutement et Gabv Turcotte in jeune de 20 ans

tares. douches, et a lexception de la salle de dar dispontble d Alma. pro du club depuis deux an

¢ QUi napparait pas dans le n au chaler man

nest plus necessatre Les salles daanse

e et 0 Une excursion de péche a la

L. atmosphere du  chalet € plu '

i s morue pour un groupe d'employés
gnale M. Tremblay

- . I t Pesprit d imiti ot bord de

Objectit de 250 membres | e M. P y vembiiay.: feparts vacancier qui, pickers an  anc

% res, e mbat prendr

Malgre epreay

Pour tous
plus de membres qu Het ot 1 ¢ ) ' { ( i ¢ \ le ¢ nateut peche 1 région peuvent

ittemdre  son  abiectit memt . Con t repondt I ition d I Tremblay en empruntant

wsst populatre o

evidemment hommes, femmes et juniot ! ! I ¢t du 1 I 1 route hi timi- Nor Fadoussac pour se rendre
Le president est heureux o1 1 i P Pt ¢ vetements pour ¢ J 0 n d'une quinzaine de
bres omt tnt diligence dans le 1 e L con It ! t t L 1 pouses  accey t per f et plu 1 medt matin au dimanche soir
ton permettant ains la direction d luby doftn ! ‘ t t NCUTSH 1ola e i 0 Ver e | ( pou 1 heures hambres
SOIVICES NEeCessiies a
i
q roni d juot mair { { par personne. Ceux qui veulent
Le groupe Alcan \ ! lean Pag fisait un ! neer | excursion le vendred: soir. 1l en colte
: t e coucher

Parmi les membres du Club Buchaale. le groupe Al I Cs o a provine ur te cette nouvell s membres Club soctal du département des
can represente environ 35 pour cent. | autre | ) Pt I I ments du président Laurent Fradette
tant provient du groupe des homnw fan | ou lu I pe morue comme gagne " r ( e lLinvitation de M. Tremblay pour par

ma pair 1 { poissons dovent  étre ha ticiper veritable testival de la morue
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~ Le rallye du Club social

' des Laboratoires de I'Alcan
‘Arvida fut un franc succes

Monique Saul
rallve d automobiles or

Le duo formé de Bill Deckman et
nier a remporte la victoire du

gamsé par le Club social des Laboratoires de |'Alcan
d’'Arvida

Sept equipes se sont atfrontees dans cette joveuse
competition sportive et 50 couples ont ensuite lrater

nisé au cours de la soirge sociale qui a suivi

(était la premiere fois que le Club social des La
boratoires preésentait un rallve. Ce fut un succes

Signalons que le Club
de l'année le 11 juin dermer avec M
la présidence. Il étant
Goodwin. vice-president. (
O Connor, secretaire

Pour revenir au rallve. voict le classement final

Points perdus

social a cloture ses activites
Gerard Wilson a
innee de M. Ken
Claire

seconde cette

Boily tresorier et

1- Bill Deckman et Monique Saulnier W 420
2- Roger Racette et Jean-Eudes Cote 80 420 AU DEPART — Le responsable du rallye du Club secial LE GRAND VAINQUEUR: M. Gérard Wilson, président
3. Denis Basque et Micheline Gauthier 135 420 des Laboratoires de I'Alcan d'Arvida, M. Michel Potvin, du Club social des Laboratoires de I'Alcan d’Arvida, remet
4- Gaston Gagne et Gilles Cote 140 420 donne les dernieres instructions au conducteur Jean-Eudes le trophée emblématique du rallve organisé par le Club
5 Jean-Maurice Barette et Camil Levesque 200 420 Tremblay et au pilote Gaston Tremblay alors qu'Aldo Pelle- social a Bill Deckman, vainqueur du rallye. Dans 'ordre
6 Julien Fortin et Mme Fortin 300 420 tier et Carol Pagé, a I'arriere-scene, compilent les derniers habituel, Gaston Gagné, Gérard Wilson, Michel Potvin, Bill
7- Jean-Eudes Tremblav et Gaston Tremblay 125 420 renseignements. Deckman et Gilles Coté
Arm, Alley Arrangement Arrangement, General Assay, Fire
ARM, ALLEY — Traverse en porte ARM, DROP — Levier de comman ARRANGEMENT, GENERAL — s ASBESTOS PLAITED PACKING

a-faux. f de.m position d ensemble | Bourre d amunte. en corde

ARM, EXTENSION Potence » -

ARMATURE (elec.) — Armature. | console. | ARRAY, AERIAL (radio) Reseau ASBESTOS  SHEET PACKING

induit. m

d antennes. m

Bourre  d amiante  en  temlh !

ARMOR, ARMOUR — Armure. | garmture d amuante en teaille. |
ARMATURE-CORE (elec.) — Novau cuirasse. | ARRESTER, FLAME Coupe-tlam
de I'induit. m. ; de |'armature me. m ASBESTOS TAPE Huban d aman
SN ARMORED CABLE — Cable arme e m
ARMATURE-CURRENT  (elec.) — m.. cable mum dune armature ARRESTER, LIGHTNING Para .
Réaction d'induit, f.. de l'arma de fer. m.: cable cuirassé. m foudre. m. paratonnetre. m AS CANT Brut. ¢ el que coule
ture tel que tondu. ad)y
ARMOR-ROD — Tige de blindage ARRESTER, SPARK Pare-etineel ) 3
ARMATURE, DISC (elec.) — Induit en de cuirasse d’'armature ou fos 1 AS FORGED Brut tel que torge
disque, m.. induit a disque. m d'induit adj
armature en disque. f ARMOR ROD-WRENCH — Tourne ARRESTER, SPARK GAP — Fcla
ASHtes) — Cendre . cendres of pl
a-gauche pour faisceau. m teur. m

ARMATURE, DRUM (elec.) — Induit

ASPHALT BOARD

Carton d as

en tambour, m induit a tam- ARMOR-RODS (set) — Faisceau de ARROW, DROP (surv.) Fiche plom phalte, m
bour. m.. armature en tambour. renforcement, m bee. |
ASPHALT FELT Feutre d asphal
|  ARMATURE REACTION (elec) —  ARMOR-WIRE — Fil de ligature. m ART METAL WORK — Travail d urt te. m
i Réaction d’induit, f.; d'armature SUr metaux, m
3 ARMOURED CONCRETE — Beton ASPHALT PAPER — Papier asphal
b ARMATURE SHAFT (elec.) — Arbre arme. m ARTICULATED CONVEYOR — Cun e.m
! d’induit, m. d’armature voveur articulé
: ARMOURED HOSE Bovau prote ASPHALT PAVING Pavage ou pa
) ARMATURE SPIDER (elec.) — Croi- g6 m ARTICULATED VEHICLE I ric vement d asphalte. m
| sillon support d'induit, m ; dar teur et semi-remorque. m
! mature ARMOUR-PLATE — Plaque de blin AS ROLLED Brut de laminage
dage, f . de cuirasse. On trouve ARTIFICER — Ajusteur. m . mecani ad)
ARMATURE WINDING (elec.) aussi dans quelques auteurs fran clen ajusteur. m ASSAY — Essai, m. . analyse. | . ti
Enroulement d'induit, m.. dar cais le mot “armature” pour tra tter. v
mature duire “armour’ et pour désigner A.R.W. DIES — Coussinets, m
I'enveloppe metallique dun ca ASSAY-BALANCE — Balance des
ARM, BRACE — Lien. m.: jambe de ble: cependant. le Vocabulaire ASBESTOS Asbeste. m.. amiante sal. | . balance d'essaveur, |
force, f électronique francais ne donne m. On dit quelquefois “filasse de

ARM, CRANK — Bras de manivelle

pas ce sens a

armature

montagne

ASSAY, DRY

Essal par la voie se

i s . : 2 che.m analvse par voe seche,
m.. corps de manivelle. m ARMOUR-PLATE MILL — Laminoir ASBESTOS-COVERED WIRE — Fil {
a blindages. m.: a cuirasse 1solé a l'amiante, m . ou fil sous
ARM, CROSS — Traverse. f. Les tra amiante. m ASSAYER Essayeur. m . analys-
verses en fer d'un poteau de ligne ARRANGEMENT — Disposition. f t¢. m
électrique sont désigneées le plus dispositif. m. . aménagement. m ASBESTOS PACKING — Bourre da
souvent sous le nom de “ferru arrangement. m.. montage. m miante. | garniture  d amiante ASSAY, FIRE Essai pvroguorti
res ! que. m
=]9=
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Le premier cours formel
pour les employés a I'heure
de I'usine de coulage no 4

Parnu les cour que dispense le service de la Formation aux em
ploves a Lheare des usines Alean d Arvida. celun traitant de la coulée
du metal viemt de se terminer. Les cing emploves de Tusine de coula
£e no 4 quien ont benehwee travarllent a ki fournaise no 34

Le but de ce com etat de lormer les emploves a4 mieux connaitre
les albages. la machinene sur laquelle ils travaillent et a leur faire vour
Fimportance de bien couler le metal. de bien comprendre toutes les pha
s de leur metier

kn toute chose 1l v a la bonne et la mauvaise maniere de proceder
Il est bon de savoir les reconnaitre toutes les deux afin dopter a coup
ur pour la bonne  Les cing emploves qui ont smvi ce cours étaient
tous  convameus  de Limportance  dapprendre 4 mieux connaitre  leur
travinl dans toutes ses etape

Un remerciement

M Gustave Duolour. contremaitre a lusine de coulage no 4. était
leur instructeur Ce dermer. qui de longue date avait préparé ce pro-
gramme de formation sous la surveillance de M. Guy Leroux. du servi-
ce de Formation de I'Alcan d'Arvida. s'est dit enchanté de la coopeéra-
tion qu il a recue de ses emploves
\pres avoir suivi le cours, M. Gerard de Grand Maison, opérateur
quir nen est plus a ses debuts, nous avouait qu'tl lw avait été bien utile
de suivre ce programme de formation Au il des jours. tout en faisant
son travail, 1l arrive que lon oublie 'importance de telle ou telle ma-
noeuvre. de fure un geste sans en connaitre veament la portee; ce
cours nous a rafraicht la memoire et nous a fait redécouvrir 'importan-
ce de certames phases de notre métier On devrait commencer par la a L’OPERATION DE LA COULEE du métal demande beaucoup d'attention et de connaissance technique; la
Ve tout nouvel emplove (“est beaucoup plus agréable et plus str qualité du métal en est I'enjeu. L'instructeur, M. Gustave Dufour, contremaitre de I'usine de coulage no 4,
dacquenr lexperience une fois la techmque bien assimilée que de tout donne quelques explications a M. Gérard de Grand'Maison, opérateur. Nous voyons aussi, a gauche, M. Re-
prendre en meme temps et par sor-meme né Deschénes, couleur-machine, tous de I'Alcan d'Arvida.

Lexique (suite) Lexique (suite)

Assayv-Furnace Attenuation (elec.) Arc of contact of the belt Arm imech.)

ASSAY-FURNACE — Four d'essai ASSOCIATE — Associe. m . adjoint ARC OF CONTACT OF THE BELT — ARCING-MEAL, NON — \letal an
m m Vg Associate professor.  pro Angle denroulement de la cour ti-arc. m
fesseur adjoint rowe, m
ASSAY-OFFICE Bureau d'essais ARCING-RING — Anneaux de gar-
d analyse. m ATOMIZER — Vaporisateur, m ARC-PITCH (gearing) — Pus circu de. m.. bouclier. m
pulverisateur. m laire tengrenage’. m
ASSAY-PLAN — Plan d essais AREA — Superficie. I.. surface. f
ATOMIZING-JET Gicleur-pulvert ARC RECTIFIER (elec.) — Redres aire. f . circonscription, t . région
ASSAY-PLANT — Appareils sateur. m seuraarc.m ! zone, t domaimne. m metre
m cdarre. m
ATTACHMENT Attachement. m ARC-REGULATOR (elec.) — Regula
ASSAY-SAMPLE — Prise d ess: haison, [ attelage. n teur darc electriqgue. m . régula AREA, CONTRACTION OF (strength
teur a arc voltaique, m of materials) — Striction, |
ASSAY-SCALES Balanct S ATACHMENT CAP — Capot. m
| coitte, 1 chapeau.  m calotte ARC SUPPRESSION COIL (elec.) — AREA, DRAINAGE — Surtace de
d attache. | Bobine d equilibrage. t coulement. f
ASSAY-SPOON Eprouve
cuiller a essans. { ATTACHMENT, DRILLING ARC-WELDING — Soudage a lare AREA, FRICTION — Surface de tric

posttf a percage. m m.. ou soudure a larc. {. Selon tion.
ASSEMBLIES Montages. m que lon parle de laction de sou
ATTACHMENT, EMERY-WHEEL der ou de la jonction des pileces AREA, GRATE — Surface de gril-

Porte-meule. m soudees le. 1

ASSEMBLING-TABLE Iable d as ATTACHMENT, FACING (machine ARC-WELDING ELECRODE 5 AREA, WORKING — Zone de
semblage. | tools) Ispositit de  surtacade lectrode pour soudure a lare. t vail. {
m
ASSEMBLY Assemblage. m . ¢ ATTACHEMENT PLUG — Borne ARC-WELDING SET Poste. grou ARENACEOUS — Arenace. sablon
semblee. | fiche de prise de courant. t pe ou apparell de soudure a lare neux. sableux. ad)
m

ASSEMBLY-DRAWING — Dessin. m ATTENDANCE Presence. | ass ARENILITIC Greseux, ad) (de
plan. m . devis de montage. das dunte. t ARCH (structure) Voute., .. & la nature du gres

Jemmbiage. W ATTENDANCE LOG-BOOK — Jous SR ARENGEE OR ARBNGUS OR AREE
ASSEMBLY JIG \ppareil de mon hREACpEREICE. 1 ARCH (round...) — \oute plemn « NULOUS — Arénuleux. sablon-

tage ou d assemblage. m ATTENDANCE SHEET AT tre. .. ouare plein cintre, m neux: arenical. ad)

ASSEMBLY-LINE — Chaine de mon ECTEES presehioes. | ARCH-DAM — Barrage voiite. m ARGILLIFEROUS — Argilifere, adi

tage ou d assemblage. | ATTENDANT Survetllant.  hom
me de service, prepose. m ARCH GIRDER — Poutre. t . solive ARM - Bras. m Il se traduit quel-
ASSEMBLY-LINE PRODUCTION — f . poutrelle. t. ou soliveau, m quetois par traverse” sl s'agit
Fabrication a la chaine. | ATTENTION TIME Periode de longrine  ou longuerine. | de 1 une piece horizontale faisant
survelllance. t plancher) support en forme partie dun bat, v les traverses
ASSIGNMENT — Tiache assignee, | dare. m d un potesu de higne électrique
ATTENUATION (elec) \ffaiblis
ASSISTANT — Adjoint. m. ou sous sement. m ARCING — Formation darc. f e ARM (mech.) — Bras de levier. m
lex arm of a toree
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